
多言語版
た げ ん ご ば ん

 市税
し ぜ い

のしおり 

बहुभाषीय संस्करण   शहर कर बुकमाकक  

(ネパール語
ね ぱ ー る ご

 नेपाली भाषा ) 

宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

では、道路
ど う ろ

・公園
こうえん

をつくったり、ごみの処理
し ょ り

、消防
しょうぼう

や救
きゅう

急活動
きゅうかつどう

などみなさんの生活
せいかつ

を支
ささ

えるため、色々
いろいろ

な仕事
し ご と

をしています。これらの仕事
し ご と

をするには、みなさんが払
はら

う「市税
し ぜ い

」が必要
ひつよう

です。 

この「市税
し ぜ い

のしおり」は、宇都宮市
う つ の み や し

に住
す

んでいる外国人
がいこくじん

のみなさんが「市税
し ぜ い

」について知
し

り、正
ただ

しく払
はら

うこ

とができるようにわかりやすくまとめたものです。 
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उचुनोबमया शहरमा, सडक, पाकक , फोहोरमैला व्यबस्थापन, दमकल या आपिकालीन गबिबबबधहरु लगायि 

िपाईहरुको दैबनक जीवनको सहायिाको लाबग हामी बवबभन्न बियाकलापहरु गछौं। यी कायकहरू गनकका लाबग, िपाईहरु 

सबैले शहर कर अबनवायक रुपमा भुक्तान गनुकपने हुन्छ। 

यो शहर कर बुकमाकक , उचुनोबमया शहरमा बसोबास गने बबदेशीहरुलाई शहर करको बारे बुबि, सबह िररकाले 

भुक्तान गने बारे सरल जानकारीको लाबग बनाइएको हो। 
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■ 市税
し ぜ い

は何
なに

に使
つか

われているの？ 

 ・市税
し ぜ い

とは、市
し

に払
はら

う税金
ぜいきん

のことです。 

・宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

では、道路
ど う ろ

の整備
せ い び

やごみの処理
し ょ り

のための費用
ひ よ う

などを「税金
ぜいきん

」としてみなさんから集
あつ

めてい

ます。 

 ・市
し

に集
あつ

められた「税金
ぜいきん

」は、わたしたちが安心
あんしん

して暮
く

らせる社会
しゃかい

のために使
つか

われます。 

 

 

 

 

 

 

（安心
あんしん

して道
みち

を歩
ある

けるね！）  （まちがきれい！）  （すぐに救 急 車
きゅうきゅうしゃ

が来
き

た！安心
あんしん

！） 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ もし税金
ぜいきん

がなかったらどうなるの？ 

 यबद कर नभएको भए? 

 

   （道路
ど う ろ

に穴
あな

！危
あぶ

ない！）  （ごみが回収
かいしゅう

されない！） （おなかが痛
いた

い！どうしよう！） 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

１ 市税
し ぜ い

について १. शहर कर बारे 

■शहर कर के को लाबग प्रयोग गररन्छ? 

- शहर कर नगरपाबलका लाई बिनुकपने कर हो। 

- उचुनोबमया शहरले सडक ममकि िथा फोहोरमैला व्यबस्थापनको खचक इत्यादी, कर को माध्यमबाट संकलन गदकछ। 

- संकलन गरेको करले, सुख र समृद्ध समाजको बनन्धि प्रयोग गररन्छ। 

ढुक्कसंग बाटोमा बहंड्न सक्छु। 

   

शहर सुन्दर छ । एमु्बलेन्स चाडै आयो । ढुक्क! 

सडक बबबिएको छ  !खिरा!  फोहोर संकलन गदैन । पेट दुख्यो! के गने । 
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■ 市民税
しみ んぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

とはなんでしょうか。 

 ・市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

とは、1月
がつ

1日
にち

に住
す

んでいる市町村
しちょうそん

に払
はら

う税金
ぜいきん

です。 

 ・働
はたら

いている人
ひと

など一定
いってい

以上
いじょう

の収 入
しゅうにゅう

があるときに払
はら

わなければなりません。 

・市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

は、前
まえ

の年
とし

に働
はたら

いて得
え

た収 入
しゅうにゅう

にかかります。日本
に ほ ん

に来
き

た初
はじ

めの年
とし

はかかりませ

ん。 

・市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

を払
はら

う必要
ひつよう

があるか、いくら払
はら

うかは前
まえ

の年
とし

の 1月
がつ

1日
にち

から 12月
がつ

31日
にち

までの収 入
しゅうにゅう

や

控除
こうじょ

などの金額
きんがく

で決
き

まります。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

２ 市民税
しみんぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

 २. नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर 

今年
こ と し

の市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

がかかるかどうかチェック
ち ぇ っ く

してください！ 

यो वषक नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास कर) लागे्न नलागे्न बारेमा चेक गनुकहोला। 

はい हो 
 

      いいえ होइन 
 

■ नगरपाबलका कर प्रान्तीय कर भनेको के हो? 

- नगरपाबलका कर प्रान्तीय कर भनेको जनवरी १ िाररकमा बबसरहेको नगरपाबलकामा बिनुकपने कर हो  ।  

- काम गने व्यन्धक्त जसै्त बनबिि आय भन्दा बढी भएमा कर बिनुकपने हुन्छ । 

- गि वषक आफुले कमाएको रकममा नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास कर) लाग्दछ। जापानमा आएको पबहलो 

वषकमा यो कर लागै्दन। 

- नगरपाबलका कर प्रान्तीय कर के कबि बिनुकपने हो , अबिल्लो वषकको जनवरी १ देन्धख बडसेम्बर ३१ िाररख सम्म भएको  

आय बाट कर िय  गररन्छ । 

今年
こ と し

の 1月
がつ

1日
にち

は

宇都宮市
う つ の み や し

に 

住
す

んでいた 
यो वर्ष जनवरी १ 
ताररकमा 
उचुनोममया मा 
बसोबास गरेको। 

今年
ことし

の 

1月
がつ

1日
にち

に

日本
に ほ ん

に 

住
す

んでいた 
 
यो वषक 
जनवरी १ 
िाररकमा 
जापानमा 
बसोबास 
गरेको। 

前
まえ

の年
とし

に日本
に ほ ん

で 

働
はたら

いていた 
गि वषक जापानमा 
काम गरेको। 

今年
こ と し

は市民税
しみんぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

がかかりません 
यो वर्ष नगरपामिका कर・प्रान्तीय 
कर(बसोबास कर) िागै्दन। 

市民税
しみんぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

が

かかる 6月
がつ

に

宇都宮市
う つ の み や し

から納税
のうぜい

通知書
つうちしょ

が届
とど

く 
जुन ममहनामा 
नगरपामिका कर 
प्रान्तीय कर को मतने 
मबि हजुरको घरमा 
हुिाक मार्ष त 
पठाइनेछ । 

前
まえ

の年
とし

の 

収 入
しゅうにゅう

が 

97万円
まんえん

より 

多
おお

かった 
गत वर्षको कमाई 
९ िाख ७० हजार 
(९७ मान) भन्दा 
धेर मियो। 

今年
こ と し

の１月
がつ

１日
にち

に住
す

んでいた 

別
べつ

の市町村
しちょうそん

から納税
のうぜい

通知書
つうちしょ

が届
とど

く 
यो बषकको जनवरी १ िाररकमा अको ठाउँमा 
बसेको ठाउँबाट कर भुक्तानी सूचना 
िपाईंको ठेगानामा आउँदछ। 
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■ 市民税
しみ んぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

の申告
しんこく

について 

 ・１月
がつ

１日
にち

に宇都宮市
う つ の み や し

に住
す

んでいた人
ひと

は、毎年
まいとし

3月
がつ

15日
にち

までに、前
まえ

の年
とし

の収 入
しゅうにゅう

を宇都宮市
う つ の み や し

に申告
しんこく

しな

ければなりません。 

 ・正
ただ

しく申告
しんこく

することで、市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

の税額
ぜいがく

が安
やす

くなることがあります。 

・在留
ざいりゅう

資格
し か く

の更新
こうしん

に必要
ひつよう

な課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

や納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

の発行
はっこう

には、必
かなら

ず申告
しんこく

が必要
ひつよう

です。前
まえ

の年
とし

に

収 入
しゅうにゅう

がなかった人
ひと

でも必
かなら

ず申告
しんこく

してください。 

  ＜市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

の申告
しんこく

が必要
ひつよう

ない人
ひと

＞ 

  ・税務
ぜ い む

署
しょ

で所得税
しょとくぜい

の「確定
かくてい

申告
しんこく

」をした人
ひと

 

  ・その年
とし

の１月
がつ

１日
にち

に日本
に ほ ん

に住
す

んでいなかった人
ひと

 

  ・前
まえ

の年
とし

の１月
がつ

１日
にち

から 12月
がつ

31日
にち

まで同
おな

じ会社
かいしゃ

から給 料
きゅうりょう

をもらっていた人
ひと

 

・申告
しんこく

が必要
ひつよう

かどうかわからないときは、市民税課
し み ん ぜ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に相談
そうだん

してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ 市民税
しみ んぜい

・県民
けんみん

税
ぜい

の払
はら

い方
かた

 नगरपाबलका कर-प्रान्तीय कर बिने िररका 

 ・市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

の払
はら

い方
かた

は、２つあります。 

  ①特別
とくべつ

徴 収
ちょうしゅう

・・・会社
かいしゃ

があなたに払
はら

う給 料
きゅうりょう

から事前
じ ぜ ん

に市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

を預
あず

かって，あなたに代
か

わ

って市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

を市
し

に払
はら

う方法
ほうほう

です。会社
かいしゃ

から給 料
きゅうりょう

をもらっている人
ひと

は，

特別
とくべつ

徴 収
ちょうしゅう

で払
はら

うのが決
き

まりです。 

  ②普通
ふ つ う

徴 収
ちょうしゅう

・・・宇都宮市
う つ の み や し

から届
とど

く納付書
の う ふ し ょ

（税金
ぜいきん

を払
はら

う紙
かみ

）を使
つか

って自分
じ ぶ ん

で払
はら

います。 

税金
ぜいきん

を払
はら

う方法
ほうほう

や場所
ば し ょ

は次
つぎ

のページを確認
かくにん

してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ नगरपाबलका कर-प्रान्तीय करको ररपोटक 

- जनवरी १ िाररकमा उचुनोबमया मा बसे्न व्यन्धक्तहरुले, प्रते्यक बषकको माचक १५ िाररक बभत्र गि वषकको आय बववरण 

बुिाउनु पने हुन्छ। 

-   गत वर्ष आम्दानी गनुषभएको रकमको से्टटमेन्ट सबह िररकाले बुिाउनु भएमा नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास  

कर) िट्न सक्दछ। 

-   रेमसडेन्स (जाईययष) काडष नमवकरण गने बेिामा आवश्यकता पने आयकरको प्रमाणपत्र र कर भुक्तान गररएको 

प्रमाणपत्र  जारी गनषको िामग भएपमन गत वर्ष आम्दानी गनुषभएको रकमको से्टटमेन्ट बुझाउनु पर्षछ। गतबर्ष आम्दानी 

नै नभएपमन से्टटमेन्ट बुझाउनु पर्षछ। 

＜गि वषक आम्दानी गनुकभएको रकमको से्टटमेन्ट बुिाउनु नपने व्यन्धक्त＞ 

- कर कायाषियमा गि वषकको आयकरको से्टटमेन्ट बुिाएको व्यक्तक्त  

- गत वर्ष जनवरी १ ताररकमा जापानमा नबसेको व्यक्तक्त  

- गत वर्ष जनवरी १ ताररक रे्क्तख मडसेम्बर ३१ ताररक सम्म एउटै कम्पनी बाट िलब बलएको भए 

- गि वषक आम्दानी गनुकभएको रकमको से्टटमेन्ट बुिाउनु पने वा नपने थाहा पाउनको लाबग नगरपाबलका कर बबभाग (पेज 

नं १८) मा सम्पकक  गनुकहोला। 

・नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास कर) बिने २ िररका छन्। 

①मबशेर् संकिन・・・कम्पनीिे पमहिेनै तपाइको तिबबाट नगरपामिका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास कर) काट्ने  

गर्षछ। कम्पनीको तिबबाट कर काट्ने मनयम छ।  

②सामान्य संकिन ・・・उचुनोममया सहर बाट  प्राप्त हुने कर बिने बबल लगेर आफैले बिने । 

 कर मतनुषपने तररका र स्थान अको पेज हेनुषहोिा।  
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市民税
し み んぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

納税
のうぜい

通知書
つ う ちし ょ

（封筒
ふうとう

） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

封筒
ふうとう

の中
なか

に入
はい

っている納付書（支払用
しはらいよう

） 

・納付書
の う ふ し ょ

は「全期
ぜ ん き

」「第
だい

１期
き

」「第
だい

２期
き

」「第
だい

３期
き

」「第
だい

４

期
き

」の５枚
まい

入
はい

っています。 

・「全期
ぜ ん き

」は１年分
ねんぶん

の市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

を一度
い ち ど

に払
はら

うため

のものです。 

・「第
だい

１期
き

」～「第
だい

４期
き

」の納付書
の う ふ し ょ

は１年分
ねんぶん

の市民税
し み ん ぜ い

・

県民
けんみん

税
ぜい

を４回
かい

に分
わ

けて払
はら

うためのものです。 

・16ページ
ぺ ー じ

の市税
し ぜ い

納期
の う き

カレンダー
か れ ん だ ー

を見
み

て、必
かなら

ず納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに払
はら

ってください。  

・eL
える

- Q R
きゅーあーる

を読
よ

み込
こ

むことで、クレジットカード
く れ じ っ と か ー ど

の

納付
の う ふ

や、スマートフォンアプリ
す ま ー と ふ ぉ ん あ ぷ り

での納付
の う ふ

ができます。 

- करको रबसद "एकमुस्ट", "पबहलो", "दोस्रो", 

"िेस्रो","चौथो" गरर ५ ओटा हुन्छ । 

- "एकमुस्ट" लेखेको रबसद १ वषकको करको भुक्तानी एकै 

पटकमा गने रबसद हो।  

- "पबहलो" देन्धख "चौथो" सम्म रहेको रबसद १ वषकको कर ४ 

बकस्ता गरर बिने रबसद हो । 

- पेज नं. १६ को कर भुक्तानी को क्यालेन्डर हेरेर समयमै  

कर बिनुकहोला । 

- eL-QRकोड ररड गरर िेबडट काडक अथवा स्माटकफोन 

माफक ि कर बिनक सकु्नहुनेछ ।   

खामबभत्र रहेको रबसद   

・会社
かいしゃ

が毎月
まいつき

の給 料
きゅうりょう

から市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

を引
ひ

いていな

いときは、市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

が、６月
がつ

に郵便
ゆうびん

で届
とど

きます。届
とど

いたらすぐに中身
な か み

を見
み

てください。 

・納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに銀行
ぎんこう

や

コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

、郵便局
ゆうびんきょく

で払
はら

ってください。 

नगरपाबलका कर-प्रान्तीय कर भुक्तान सूचना (खाम) 

- प्रते्यक मबहनाको िलबबाट कर नकाटेको अवस्थामा प्रते्यक वषकको जून मबहनामा हुलाक माफक ि नगरपाबलका कर-प्रान्तीय 

कर भुक्तान सूचना पठाउने गदकछ। प्राप्त गने बबबिकै िुरुनै्त खोल्नु होला ।  

- हुलाक माफक ि प्राप्त रबसद बलएर समयसीमा अबिनै बैंक, कन्धम्बनी वा हुलाक कायाकलयमा गएर बिनुक होला । 

全期
ぜ ん き

 एकमुष्ठ 払
はら

う期限
き げ ん

 म्यार् 

払
はら

う額
がく

 मतनुषपने रकम eL
える

- Q R
きゅーあーる

 eL-QRकोड 

第
だい

１期
き

 पमहिो 払
はら

う期限
き げ ん

 म्यार् 

払
はら

う額
がく

 मतनुषपने रकम eL
える

- Q R
きゅーあーる

 eL-QRकोड 
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■ 出国
しゅっこく

するときに必要
ひつよう

な手続
て つ づ

き 

 

＜会社
かいしゃ

に勤めている人
ひと

＞ 

・払
はら

ってない税金
ぜいきん

があるときは、納
のう

期限前
き げ ん ま え

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

より前
まえ

）でも全額
ぜんがく

払
はら

ってから出国
しゅっこく

してく

ださい。 

・会社
かいしゃ

があなたの給 料
きゅうりょう

から税金
ぜいきん

を引
ひ

いて払
はら

っていたときは、会社
かいしゃ

をやめると分
わ

かった時
とき

に市民税課
し み ん ぜ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に相談
そうだん

してください。 

 

＜会社
かいしゃ

に勤
つと

めていない人
ひと

＞ 

・出国
しゅっこく

により、納付書
の う ふ し ょ

の受
う

け取
と

りや税金
ぜいきん

を払
はら

うことができない人
ひと

のために、「納税
のうぜい

管理人
か ん り に ん

制度
せ い ど

」があり

ます。納税
のうぜい

管理人
か ん り に ん

とは、あなたに代
か

わり日本
に ほ ん

で納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

の受
う

け取
と

りや税金
ぜいきん

を払
はら

う人
ひと

のことです。 

・日本
に ほ ん

から出国
しゅっこく

するときは、事前
じ ぜ ん

に必
かなら

ず手続
て つ づ

きをしてから出国
しゅっこく

してください。 

・詳
くわ

しくは、市民税課
し み ん ぜ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に相談
そうだん

してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

■ जापान छोड्र्ा गनुषपने महत्वपूणक प्रबियाहरु 

<कम्पनीमा काम गरररहेको व्यन्धक्त> 

- यबद जापान छोड्नु परेमा, सबै कर बिरेर मातै्र जानुपने हुन्छ।    

- िपाईको िलब बाट कर काटीरहेको छ भने, कम्पबन छोड्दा िपाईले नगरपाबलका कर बवभागमा (पेज न. १७) 

खबर गनुकहोला । 

＜कम्पबन मा काम गनुकहुन्न भने＞ 

- जापान छोडेर आफ्नो देश जानु परेमा र करको रकम रबसद माफक ि भुक्तान गनक असक्षम रहेमा , 

＜प्रबिबनबध प्रणाली ( एक जना िपाईको  प्रबिबनबधत्व गने व्यन्धक्त)＞माफक ि कर भुक्तान गनुकपने हुन्छ।   

- आफ्नो देश फबकक नु अबि यो प्रबिया पुरा गरेर जानुहोला । 

- अबधक जानकारीको लाबग नगरपाबलका कर बवभागमा (पेज न. १७) खबर गनुकहोला । 
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■ 国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

とはなんでしょうか。 

 ・宇都宮市
う つ の み や し

に住
す

んでいる人
ひと

は、宇都宮市
う つ の み や し

で国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入
はい

ります（社会
しゃかい

保険
ほ け ん

など会社
かいしゃ

で健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入
はい

る人
ひと

は除
のぞ

きます）。 

・住民
じゅうみん

登録
とうろく

をしていて、在留
ざいりゅう

期間
き か ん

が３か月
か げ つ

より長
なが

い期間
き か ん

日本
に ほ ん

にいる人
ひと

は、社会
しゃかい

保険
ほ け ん

などに入
はい

っている

人
ひと

を除
のぞ

いて、赤
あか

ちゃんからお年寄
と し よ

りまで全部
ぜ ん ぶ

の人
ひと

が国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入
はい

らなければなりません。 

・国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入
はい

ると、一人
ひ と り

一枚
いちまい

、健康
けんこう

保険証
ほけんしょう

がもらえます。 

 ・病気
びょうき

やけがをしたとき、病院
びょういん

で健康
けんこう

保険証
ほけんしょう

を出
だ

すと少
すく

ない金額
きんがく

で、病院
びょういん

にかかることができます。 

・健康
けんこう

保険証
ほけんしょう

は、使
つか

える期限
き げ ん

があるので、注意
ちゅうい

してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ 国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

の保険
ほ け ん

税
ぜい

について 

 ・国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入
はい

ると、国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

を払
はら

わなければなりません。 

 ・国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

は、前
まえ

の年
とし

の 1月
がつ

1日
にち

から 12月
がつ

31日
にち

までに働
はたら

いて得
え

た収 入
しゅうにゅう

で税額
ぜいがく

が決
き

まります。 

 

 

 

 

 

■ 国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

の申告
しんこく

について 

・国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

を正
ただ

しく計算
けいさん

するため、学生
がくせい

や働
はたら

いていない人
ひと

も所得
しょとく

の申告
しんこく

が必要
ひつよう

です（2ページ
ぺ ー じ

の

「市民税
し み ん ぜ い

・県民税
けんみんぜい

の申告
しんこく

について」を見
み

てください）。ただし、すでに所得税
しょとくぜい

の確定
かくてい

申告
しんこく

や市民税
し み ん ぜ い

・

県民
けんみん

税
ぜい

の申告
しんこく

をした人
ひと

や、職場
しょくば

が給与
きゅうよ

支払
しはらい

報告書
ほうこくしょ

を市民税課
し み ん ぜ い か

へ提
てい

出
しゅつ

している人
ひと

は申告
しんこく

の必要
ひつよう

はあり

ません。 

 

 

 

 

 

  

３ 国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

 ३. रामरि य स्वास्थ्य बीमा कर 

■ राबरि य स्वास्थ्य बीमाको बीमा कर बारे  

- राबरि य स्वास्थ्य बीमामा सामेल भैसकेपबछ राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर बिनुकपने हुन्छ। 

- राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर गि वषकको जनवरी १ देन्धख बडसेम्बर ३१ िाररक सम्मको आय अनुसार कर बनधाकरण हुन्छ। 

 

■ राबरि य स्वास्थ्य बीमा के हो? 

- उचुनोबमया शहरमा बसोबास गने व्यन्धक्तहरु, उचुनोबमया मा राबरि य स्वास्थ्य बीमा मा सामेल हुन्छ। (कम्पनीको सामाबजक 

बीमा वा अन्य बीमा मा संलग्न व्यन्धक्त बाहेक)  

- बनवासी दिाक गरर, बसे्न अवबध ३ मबहना नाबि जापानमा बसे्न बवदेशीहरु, सामाबजक बीमा मा सामेल भएका व्यन्धक्त बाहेक, 

बच्चा देन्धख बृद्धाहरु सम्म सबै जना राबरि य स्वास्थ्य बीमा मा सामेल हुनु जरुरी छ। 

- रामरि य स्वास्थ्य मबमामा मछनुषभयो भने काडष प्राप्त गनुष हुनेछ। 

- मबरामी वा चोटपटक िागेमा, अस्पिालहरुमा कम मुल्यमा उपचार गराउन सकु्न हुनेछ। 

- काडषको प्रयोग गनेको समयावमध हुन्छ। 

■ राबरि य स्वास्थ्य बीमा करको से्टटमेन्ट बारे  

- रामरि य स्वास्थ्य बीमाको समह तररकािे िेखाजोखा राख्नु पने हुनािे, मबधािी र काम नगने व्यक्तक्तहरु िे पमन आम्दानीको 

से्टटमेन्ट बुझाउनु पर्षछ  (२ नंबर पेज मा रहेको "नगरपामिका कर-प्रान्तीय करको ररपोटष" हेनुषहोिा ) ।  यद्धमप पमहिेनै 

आय मववरण बारे जानकारी गराउनु भएको खण्डमा अिवा कम्पनीिे आय मववरण बुझाएको खण्डमा, आरै्िे 

नगरपामिकामा मववरण बुझाउनु परै्न । 
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■ 国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

の払
はら

い方
かた

  राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर बिने िररका 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

納税
のうぜい

通知書
つ う ちし ょ

（封筒
ふうとう

） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

封筒
ふうとう

の中
なか

に入
はい

っている納付書
の う ふし ょ

（支払用
しはらいよう

） 

■ राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर बिने िररका  

 - राबरि य स्वास्थ्य बीमामा सामेल भैसकेपबछ प्रते्यक वषकको जुलाईमा राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर भुक्तानी सूचना हुलाक माफक ि 

आउँछ (भखकरै सामेल भएको व्यन्धक्त को सन्दभकमा सामेल भएको अको मबहनामा आउँछ)। 

- हुलाक माफक ि प्राप्त रबसद बलएर समयसीमा अबिनै बैंक, कन्धम्बनी वा हुलाक कायाकलयमा गएर बिनुक होला । 

・国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

に入ると、７月
がつ

に税金
ぜいきん

のお知
し

らせ

（国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

）が届
とど

きます（新
あたら

し

く入
はい

った人
ひと

には、入
はい

った次
つぎ

の月
つき

に届
とど

きます）。届
とど

い

たらすぐに中身
な か み

を見
み

てください。 

・納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに銀行
ぎんこう

や

コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

、郵便局
ゆうびんきょく

で払
はら

ってください。 

・納付書
の う ふ し ょ

は「全期
ぜ ん き

」と「第
だい

１期
き

」から「第
だい

８期
き

」ま

での９枚
まい

入
はい

っています。 

・「第
だい

1期
き

」～「第
だい

8期
き

」の納付書
の う ふ し ょ

は 1年分
ねんぶん

の国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

を 8回
かい

に分
わ

けて払
はら

うためのものです。 

・16ページ
ぺ ー じ

の市税
し ぜ い

納期
の う き

カレンダー
か れ ん だ ー

を見
み

て、必
かなら

ず納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに払
はら

ってください。 

・eL
える

- Q R
きゅーあーる

を読
よ

み込
こ

むことで、クレジットカード
く れ じ っ と か ー ど

の

納付
の う ふ

や、スマートフォンアプリ
す ま ー と ふ ぉ ん あ ぷ り

での納付
の う ふ

ができま

す。 

- रबसद “एकमुष्ठ” र “पबहलो” देन्धख “आठौ”ं बकस्ता गरर ९ ओटा हुन्छ । 

-“पबहलो” देन्धख “आठौ”ं  बकस्ता लेन्धखएको रबसद १ बषकको स्वास्थ्य बबमा कर ८ बकस्तामा बिनकको लाबग हो। 

- पेज नं. १६ को कर भुक्तानी को क्यालेन्डर हेरेर समयमै कर बिनुकहोला। 

- eL-QRकोड ररड गरर िेबडट काडक अथवा स्माटकफोन माफक ि कर बिनक सकु्नहुनेछ । 

राबरि य  स्वास्थ्य  बीमा कर बिने रबसद (खाम) 

खाम बभत्र रहेको बिने रबसद(बिनुकपने रबसद)  

払
はら

う期限
き げ ん

 म्यार् 

払
はら

う額
がく

 मतनुषपने रकम 

全期
ぜ ん き

 एकमुष्ठ 

eL
える

- Q R
きゅーあーる

 eL-QRकोड 
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■ 軽自動
けい じどう

車税
しゃぜい

とはなんでしょうか。 

 ・4月
がつ

1日
にち

現在
げんざい

にバイク
ば い く

や軽自動車
けいじどうしゃ

（排気量
はいきりょう

660 ㏄以下
い か

）などを持
も

っている人
ひと

が払
はら

う税金
ぜいきん

です。 

 ・4月
がつ

2日
にち

より後
あと

に廃
はい

車
しゃ

・名義
め い ぎ

変更
へんこう

をしたときでも、1年分
ねんぶん

の軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

の全額
ぜんがく

を払
はら

う必要
ひつよう

があります。 

 ・軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

の税額
ぜいがく

は、車
くるま

の種類
しゅるい

によって違
ちが

います。詳
くわ

しくは、税制課
ぜ い せ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に連絡
れんらく

してくだ

さい。 

 

 

 

 

 

 

■ 軽自動
けい じどう

車税
しゃぜい

の申告
しんこく

について 

・軽自動車
けいじどうしゃ

を廃車
はいしゃ

するとき、人
ひと

にあげるとき、売
う

るとき、転出
てんしゅつ

するとき、盗
ぬす

まれたときには、下
した

の表
ひょう

のとおり必
かなら

ず申告
しんこく

してください。 

    ・申告
しんこく

をしないと、いつまでも軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

がかかります。 

 

 

 

 

車
くるま

の種類
しゅるい

 सवारीसाधन प्रकार  申告
しんこく

する場所
ば し ょ

 सूचना बदने ठाउँ 

原動機付自転車
げ ん どう きつ きじ てん し ゃ

（125 ㏄以下
い か

） 

मोटरबाईक (१२५ बससी भन्दा मुबन) 

小型
こ が た

特殊
とくしゅ

自動車
じ ど う し ゃ

（トラクター
と ら く た ー

など） 

सानो आकार बवशेष सवारीसाधन (टि याक्टर लगायि ) 

特定
とくてい

小型
こ が た

原動機付
げんどうきつき

自転車
じ て ん し ゃ

（電動
でんどう

キックボード
き っ く ぼ ー ど

など） 

इलेन्धक्टिक साइकल (बबधुबिय बकक्बोडक आबद) 

宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

 税制課
ぜ い せ い か

（2階
かい

C7窓口
まどぐち

） 

उचुनोबमया शहर कायाकलय कर प्रणाली बवभाग(दोश्रो िल्ला C७) 

宇都宮市
う つ の み や し

旭
あさひ

1-1-5 उचुनोबमयासी आसाही १-१-५ 

☎028-632-2205 

軽自動車
けいじどうしゃ

（軽
けい

四輪
よんりん

・軽
けい

三輪
さんりん

） 

हल्का सवारीसाधन (४ पांिे -३ पांिे ) 

軽自動車
けいじどうしゃ

検査
け ん さ

協会
きょうかい

 栃木
と ち ぎ

事務所
じ む し ょ

 

हल्का वाहन बनरीक्षण संि  िोबचगी कायाकलय  

宇都宮市
う つ の み や し

西川
にしかわ

田本
た ほ ん

町
ちょう

1-2-37 

 उचुनोममया मनमसकावा होचं्यो १-२-३७  

☎050-3816-3107 

二輪
に り ん

の軽自動車
けいじどうしゃ

 

२ पांिे हल्का सवारीसाधन  

二輪
に り ん

の小型
こ が た

自動車
じ ど う し ゃ

 

२ पांिे सानो सवारीसाधन 

関東
かんとう

運輸局
うんゆきょく

 栃木
と ち ぎ

運輸
う ん ゆ

支局
しきょく

 

कान्तो पररवाहन बू्यरो  िोबचगी कायाकलय  

宇都宮市
う つ の み や し

八千代
や ち よ

1-14-8 उचुनोबमया याचीयो १-१४-८  

☎050-5540-2019 

 

４ 軽自動
けいじどう

車税
しゃぜい

  ४. हल्का सवारीसाधन कर 

■ हल्का सवारीसाधन कर भनेको के हो? 

 - प्रते्यक वषक अबप्रल १ िाररकमा बाईक वा हल्का सवारीसाधन (६६० बससी भन्दा कम) भएका व्यन्धक्तहरुले बिनुकपने कर हो । 

 - अबप्रल २ िाररकमा सवारी फाल्ने अथवा नामसारी गरेपबन १ वषकको कर बिनुकपने हुन्छ । 

 - हल्का सवारीसाधन करको रकम सवारीसाधन हेरर फरकफरक हुन्छ । जानकारीका लाबग कर प्रणाली बबभाग (पेज नं. १७ ) 

 मा सम्पकक  गनुकहोला । 

■ सूचना 

 - सवारीसाधन फाल्ने, अरुलाई बदने, बेचे्न, बसाई सने, चोरी भएको बेलामा िल बदइएको अनुसार सूचना बदनुहोला।   

 - सूचना बदनु भएन भने िपाईसंग सवारीसाधन नभए पबन हल्का सवारीसाधन कर लाबग रहने छ। 
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■ 自動
じ ど う

車税
しゃぜい

とはなんでしょうか。 

 ・排気量
はいきりょう

660 ㏄を超
こ

える自動車
じ ど う し ゃ

には自動
じ ど う

車税
しゃぜい

がかかります。 

・自動
じ ど う

車税
しゃぜい

については、自動
じ ど う

車税
しゃぜい

事務所
じ む し ょ

（☎028-658-5521）に聞
き

いてください。 

 

 

 

 

 

  

■ सवारीसाधन कर  

- ६०० बससी भन्दा माबथ सवारीसाधन कर लाग्छ।  

- बवसृ्ति जानकारीको लाबग सवारीसाधन कर कायाकलय (☎०२८-६५८-५५२१) मा सम्पकक  गनुकहोला। 
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■ 軽自動
けい じどう

車税
しゃぜい

の払い方
はら いかた

हल्का सवारीसाधन कर बिने िररका 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

（封筒
ふうとう

） 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

封筒
ふうとう

の中
なか

に入
はい

っている納付書
の う ふし ょ

（支払用
しはらいよう

）・納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

（車検用
しゃけんよう

） 

・軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

の納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

は、毎年
まいとし

5月
がつ

の初
はじ

めに届
とど

きま

す。届
とど

いたらすぐに中身
な か み

を見
み

てください。 

・納付書
の う ふ し ょ

を銀行
ぎんこう

やコンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

、郵便局
ゆうびんきょく

に持
も

っていき、納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに必
かなら

ず払
はら

ってください。 

・軽自動車
けいじどうしゃ

や二輪
に り ん

の小型
こ が た

自動車
じ ど う し ゃ

（排気量
はいきりょう

250ｃｃを超
こ

えるバイク
ば い く

）には、車検
しゃけん

があります。車検
しゃけん

を受
う

けると

きには、納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

が必要
ひつよう

な場合
ば あ い

があります。納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

は、納付書
の う ふ し ょ

に付
つ

いていて、税金
ぜいきん

を払
はら

うと、

スタンプ
す た ん ぷ

を押
お

してもらえます。それを車検
しゃけん

のときに持
も

っていってください。 

 

- हल्का सवारीसाधन कर भुक्तानी सूचना प्रते्यक वषकको मे 

मबहनाको सुरुमा आउँदछ। आउने बबबिकै िुरुन्त 

हेनुकहोला।  

- हुलाक माफक ि प्राप्त रबसद बलएर समयसीमा अबिनै बैंक, कन्धम्बनी वा हुलाक कायाकलयमा गएर बिनुक होला। 

- हल्का सवारीसाधन वा २ पांिे हल्का सवारीसाधन (२५० बससी भन्दा माबथको बाईक)को सवारी पररक्षण हुन्छ। पररक्षण गने बेला 

कर भुक्तानी प्रमाणपत्र आवश्यकिा पनक सक्छ। प्रमाणपत्र, भुक्तानी सूचना संगै आएको हुन्छ, र कर बिनुक भएको छ भने छाप 

लगाएको हुन्छ। सवारी पररक्षणको वेला संगै बलएर आउनु होला।  

हल्का सवारीसाधन कर भुक्तानी सूचना(खाम )  

खामबभत्र रहेको रबसद – कर भुक्तानी प्रमाणपत्र (सवारी बनररक्षनको लाबग) 

納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

 कर भुक्तानी प्रमाणपत्र 払
はら

う額
がく

 मतनुषपने रकम 

スタンプ 

払
はら

う期限
き げ ん

 म्यार् 

eL
える

- Q R
きゅーあーる

 eL-QRकोड 
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■ 固定
こ て い

資産税
しさ んぜい

とはなんでしょうか。 

 ・１月
がつ

１日
にち

に宇都宮市
う つ の み や し

にある土地
と ち

や建物
たてもの

（固定
こ て い

資産
し さ ん

）を持
も

っている人
ひと

が払
はら

う税金
ぜいきん

です。 

 ・持
も

っている固定
こ て い

資産
し さ ん

の価格
か か く

をもとに税額
ぜいがく

が決
き

まります。詳
くわ

しくは、資産税課
し さ ん ぜ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に連絡
れんらく

して

ください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ 税金
ぜいきん

を払
はら

ってください 

 ・税金
ぜいきん

は納
のう

期限
き げ ん

（納付書
の う ふ し ょ

に書
か

いてある税金
ぜいきん

を払
はら

う日
ひ

）までに払
はら

わなければいけません。 

・税金
ぜいきん

は種類
しゅるい

によって納
のう

期限
き げ ん

が違
ちが

います。 

詳
くわ

しくは、16ページ
ぺ ー じ

の市税
し ぜ い

納期
の う き

カレンダー
か れ ん だ ー

を見
み

てください。 

 

 

 

 

 

 

■ 税金
ぜいきん

を払
はら

う方法
ほうほう

 

 ＜納付書
の う ふ し ょ

を使
つか

って払
はら

うとき＞ 

 ・届
とど

いた納付書
の う ふ し ょ

を持
も

って、コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

、郵便局
ゆうびんきょく

、銀行
ぎんこう

、納税課
の う ぜ い か

の窓口
まどぐち

で払
はら

ってください。 

 

＜口座
こ う ざ

振替
ふりかえ

で払
はら

うとき＞ 

・銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

を持
も

っている人
ひと

は、「口座
こ う ざ

振替
ふりかえ

」（税金
ぜいきん

を払
はら

う日
ひ

に登録
とうろく

した銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

から自動的
じ ど う て き

に税金
ぜいきん

を払
はら

う

ようにすること）で払
はら

うことができます。納付書
の う ふ し ょ

で払
はら

わないので、とても便利
べ ん り

です。手続
て つ づ

きは、納税課
の う ぜ い か

や銀行
ぎんこう

、郵便局
ゆうびんきょく

の窓口
まどぐち

でできます。 

  

５ 固定
こ て い

資産税
しさんぜい

  ५. सम्पमत कर 

■ सम्पबि कर भनेको के हो? 

 - प्रते्यक वषक जनवरी १ िाररक उचुनोबमया मा रहेको जबमन वा िर/बबन्धडंग (बनबिि सम्पबि) भएको व्यन्धक्तले  

बिने कर हो। 

 - सम्पबिको मूल्य हेरी कर िय गररन्छ। बबसृ्ति जानकारीका लाबग सम्पबि कर बबभाग(पेज नं. १७) मा सम्पकक   

गनुकहोला।  

６ 税金
ぜいきん

は納
のう

期限
き げ ん

までに払
はら

うことが 

決
き

まりです  ६.समयमै कर मतनुष मनयम हो। 

■ कर बिनुकहोला 

 - कर समयमै नबिरी हुदैन। 

 - करको प्रकार अनुसार बिररसकु्न पने बमबि फरक हुन्छ। 

   बबसृ्ति जानकारीका लाबग पेज नं. १६ कर क्यालेन्डर हेनुकहोला। 
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＜クレジットカード
く れ じ っ と か ー ど

で払
はら

うとき＞ 

・地方税
ち ほ う ぜ い

お支払
しはらい

サイト
さ い と

で手続
て つ づ

きをすると、VISA
び ざ

、Master
ますたー

 Card
かーど

、 J C B
じぇーしーびー

、American
あ め り か ん

 Express
えきすぷれす

、Diners
だいなーず

 Club
くらぶ

の

クレジットカード
く れ じ っ と か ー ど

を使
つか

っていつでも税金
ぜいきん

を払
はら

うことができます。手数料
てすうりょう

がかかります。 

・金融
きんゆう

機関
き か ん

、市
し

役所
やくしょ

、コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

等
など

の窓口
まどぐち

では、クレジットカード
く れ じ っ と か ー ど

を使
つか

って払
はら

うことができ

ません。 

 

＜スマートフォンアプリ
す ま ー と ふ ぉ ん あ ぷ り

で払うとき＞ 

・納付書
の う ふ し ょ

に書
か

いてあるバーコード
ば ー こ ー ど

や Q R
きゅーあーる

をスマートフォン
す ま ー と ふ ぉ ん

のカメラ
か め ら

で読
よ

んで払
はら

うことができます。 

・PayPay
ぺ い ぺ い

、LINE
らいん

 Pay
ぺ い

、PayB
ぺいびー

、楽天
らくてん

銀行
ぎんこう

アプリ、銀行
ぎんこう

Pay
ぺ い

、a u p a y
えーゆーぺい

、 d
でぃー

払
ばら

い、 J
じぇい

-coin
こいん

、Fami
ふぁみ

pay
ぺ い

などが使
つか

えま

す。 

・納付書
の う ふ し ょ

１枚
まい

の支払
し は ら

いできる金額
きんがく

は、a u p a y
えーゆーぺい

は 250,000円
えん

、その他
ほか

は 300,000円
えん

までです。 

・スマートフォンアプリ
す ま ー と ふ ぉ ん あ ぷ り

を使
つか

って払
はら

うと、領 収
りょうしゅう

証書
しょうしょ

は発行
はっこう

できません。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

■ बिने िररका  

＜रमसर् प्रयोग गरेर मतने बेिा＞ 

- रबसद बोकी बैंक, कन्धम्बनी, हुलाक कायाकलय, कर बबभाग मा गएर बिनुकहोला।    

＜बैंकखाता बाट मतने बेिा＞ 

- बैंक खाताबाट कर हरु काट्ने बनाउन ममल्दछ। बबल लगेर बिनुक नपने भएकोले सुबवधा जनक छ। बैंक बाट बिने 

बनाउनको लाबग कर बवभाग , बैक र जे पी बैकमा गएर प्रबिया पुयाकउन सबकन्छ। 

＜के्रमडट काडष बाट मतने बेिामा＞ 

- स्थानीय कर भुक्तानी साइट बाट VISA, Master Card, JCB, American Express, Diners Club को िेबडट 

काडक बाट बिनक बनाउने बमल्छ। यसको चाजक लाग्छ। 

- बैंक, सहर(नगरपाबलका) कायाकलय, कन्धम्बनी मा िेबडट काडकबाट बिनक बमलै्दन। 

＜स्माटष र्ोन एप्स बाट मतने बेिामा＞ 

- मतने मबि मा रहेको बारकोडलाई स्माटक फोनको क्यामेराले ररड गरेर बिनक सबकन्छ। 

- PayPay，LINE Pay, PayB, राकुिेन बैंकको एप्स , बैंक Pay, aupay, d barai, J-coin,famipay प्रयोग  

गनक सबकन्छ। 

- एउटा मबि बाट मतनष समकने रकम , aupayबाट २५०००० (दुई लाख पचास हजार) येन , अरु बारकोड पे भए  

३०००००(बिन लाख) येन सम्म बिनक बमल्छ। 

- स्माटष र्ोन बाट मतनुष भयो भने बिरेको रबसद आउँदैन। 
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■ 納付書
のう ふしょ

を失
な

くしたとき 

 ・税金
ぜいきん

を払
はら

うために必要
ひつよう

な納付書
の う ふ し ょ

を失
な

くしたときは、納付書
の う ふ し ょ

を作
つく

り直
なお

します。 

  納税課
の う ぜ い か

（17ページ
ぺ ー じ

）に連絡
れんらく

してください。 

 

 

 

 

 

■ 税金
ぜいきん

を期限
き げ ん

までに払
はら

わなかったとき 

 ・税金
ぜいきん

を期限
き げ ん

までに払
はら

わないことを「滞納
たいのう

」といいます。 

・滞納
たいのう

すると、宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

から督促状
とくそくじょう

（「税金
ぜいきん

をすぐに払
はら

ってください」とお知
し

らせする手紙
て が み

）が届
とど

きます。 

 ・滞納
たいのう

すると、税金
ぜいきん

のほかに延滞
えんたい

金
きん

がかかることがあります。 

 ・納税課
の う ぜ い か

に連絡
れんらく

をしないで、税金
ぜいきん

を納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）までに払
はら

わないと、あなたの財産
ざいさん

（給 料
きゅうりょう

・預貯金
よ ち ょ き ん

など）を差
さ

し押
おさ

えます。 

 

 

 

 

 

 

 

■ 税金
ぜいきん

を納
のう

期限
き げ ん

までに払
はら

うことができないとき 

 ・どうしても税金
ぜいきん

を納
のう

期限
き げ ん

までに払
はら

うことができないときは、必
かなら

ず納税課
の う ぜ い か

に連絡
れんらく

してください。 

 

 

 

 

相
そ う

談
だ ん

窓
ま ど

口
ぐ ち

 परामशक  

宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

 納税課
の う ぜ い か

 （2階
かい

 C9・C10窓口
まどぐち

） 

 宇都宮市
う つ の み や し

旭
あさひ

1-1-5 ☎ 028-632-2194 （窓口
まどぐち

は平日
へいじつ

の 8：30～19：00 まで開
あ

いています。） 

उचुनोबमया शहर कायाकलय  कर भुक्तानी बबभाग (दोश्रो िल्ला C१०)  

उचुनोबमयासी आसाही १-१-५  ☎०२८-६३२-२१९४ (८:३०-१९:०० बजे सम्म खुल्ला रहनेछ।)  

 

 

 

 

 

 

■ रबसद हराएको खण्डमा  

 - रबसद हराएमा फेरी अको रबसद बनाउछौ। 

 - कर बवभाग (पेज न. १७)मा सम्पकक  गनुकहोला। 

■ समयसीमा बभत्र कर बिनक नसकेको अवस्थामा  

 - बिनक नसकेको कारण सबहि कर बबभागमा सम्पकक  गनुकहोला। 

■ समयमै कर नबिरेको खण्डमा  

- समयमै कर मतनुष भएन भने त्यसिाई  “भुक्तान नभएको” भबनन्छ र पबछ धेरै ठाउँमा समस्या आउन सक्दछ। 

 - कर समयमै बिनुक भएन भने, कर चाडो बिनुक भने्न बचट्ठी आउँछ। 

 - कर समयमै बिनुक भएन भने, जररवाना शुल्क लाग्न सक्छ। 

 - कर बवभागमा सम्पकक  नगरी िोबकएको समयमै कर नबिरेमा, िपाईको सम्पबि(िलब, बैंक को रकम) जफि गररनेछ।    
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■ 課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

・納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

 

 ・課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

や納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

は、1年間
ねんかん

に払
はら

う税金
ぜいきん

やすでに払
はら

った税金
ぜいきん

の額
がく

を証明
しょうめい

するもので、 

在留
ざいりゅう

資格
し か く

の更新
こうしん

のときに出 入 国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理庁
かんりちょう

に提
てい

出
しゅつ

します。 

・市税
し ぜ い

の証明書
しょうめいしょ

をもらうためには、市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

の申告
しんこく

が必要
ひつよう

です。前
まえ

の年
とし

に収 入
しゅうにゅう

がない人
ひと

でも、

必
かなら

ず申告
しんこく

してください。 

 

 

 

 

 

 

＜証明書
しょうめいしょ

を発行
はっこう

しているところ＞ 

 宇都宮市
う つ の み や し

の市税
し ぜ い

の証明書
しょうめいしょ

は、下
した

に書
か

いてある窓口
まどぐち

で発行
はっこう

しています。 

  ● 市
し

役所
やくしょ

2階
かい

C8税制課
ぜ い せ い か

窓口
まどぐち

（時間
じ か ん

は平日
へいじつ

の 8：30～19：00 です。） 

  ● 各地区
か く ち く

市民
し み ん

センター
せ ん た ー

、出 張 所
しゅっちょうじょ

窓口
まどぐち

（時間
じ か ん

は平日
へいじつ

の 8：30～17：15 です。） 

   ※ バンバ
ば ん ば

出 張 所
しゅっちょうじょ

窓口
まどぐち

は、平日
へいじつ

の 10：00～19：00 です。 

   

マイナンバーカード
ま い な ん ば ー か ー ど

を使
つか

って、コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

で「所得
しょとく

証明書
しょうめいしょ

」と「課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

」をとるこ

とができます。 

● 利用
り よ う

できる場所
ば し ょ

は、セブンイレブン
せ ぶ ん い れ ぶ ん

、ローソン
ろ ー そ ん

、ファミリーマート
ふ ぁ み り ー ま ー と

、ミニストップ
み に す と っ ぷ

などです。 

● 証明書
しょうめいしょ

は、本人
ほんにん

のもので最新
さいしん

年度分
ね ん ど ぶ ん

のみです。 

● 「児童
じ ど う

手当用
て あ て よ う

証明書
しょうめいしょ

」は、コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

では取
と

れません。 

● 申告
しんこく

がない人
ひと

など、コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

で税
ぜい

証明書
しょうめいしょ

を取
と

れない場合
ば あ い

があります。 

● 証明書
しょうめいしょ

を誤
あやま

って取
と

った場合
ば あ い

は、返金
へんきん

できません。 

 

（注意
ちゅうい

） 

  課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

や納税
のうぜい

証明書
しょうめいしょ

を発行
はっこう

しているのは、その年
とし

の 1月
がつ

1日
にち

に住所
じゅうしょ

があった市区
し く

町村
ちょうそん

です。 

今
いま

、宇都宮市
う つ の み や し

に住
す

んでいても、1月
がつ

1日
にち

に別
べつ

の市区
し く

町村
ちょうそん

に住
す

んでいたら、宇都宮市
う つ の み や し

では証明書
しょうめいしょ

の発行
はっこう

はできません。 

 

 

 

 

 

７ 市税
し ぜ い

の証 明
しょうめい

書
しょ

について 

७. शहर करको प्रमाणपत्र बारे 

■ कराधान प्रमाणपत्र – कर भुक्तानी प्रमाणपत्र  

 - कराधान प्रमाणपत्र वा भुक्तानी प्रमाणपत्र, वषकभरर बिरेको कर अथवा बिररसकेको करको रकम प्रमाबणि गने भएकोले 

बभसा नवीकरण गने बेलामा आप्रवास बू्यरोमा पेश गररन्छ।    

- आयकरको प्रमाणपत्र प्राप्त गनकको लाबग, नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर(बसोबास कर)को से्टटमेन्ट बदन जरुरी छ। 

गि वषक आय नभएपबन से्टटमेन्ट बदनु आवश्यक छ। 
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＜証明書
しょうめいしょ

を取
と

るときに必要
ひつよう

なもの＞ 

  自分
じ ぶ ん

の証明書
しょうめいしょ

が欲
ほ

しいときは下
した

に書
か

いてある２つのものを持
も

ってきてください。 

  【窓口
まどぐち

】 

  ①本人
ほんにん

確認
かくにん

書類
しょるい

（在留
ざいりゅう

カード
か ー ど

やパスポート
ぱ す ぽ ー と

） 

 ②現
げん

金
きん

300円
えん

（1通
つう

） 

  【コンビニエンスストア
こ ん び に え ん す す と あ

】 

 ①マイナンバーカード
ま い な ん ば ー か ー ど

 

 ②現
げん

金
きん

200円
えん

（1通
つう

） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

＜ प्रमाणपत्र जारी गने स्थान＞ 

  प्रमाणपत्र बनम्न स्थान बाट जारी गदकछ। 

- शहर कायाकलय दोश्रो िल्ला C८ कर प्रणािी मबभाग (समय ८:३०-१९:१५) 

- प्रते्यक मजल्ला नागररक केन्द्र, शाखा कायाषिय (समय ८:३०-१७:१५) 

※ बाान्बा शाखा कायाकलय छुट्टीको बदन बाहेक १०:००-१९:०० बजे सम्म खुल्ला रहनेछ। 

   

माई नंबर काडक प्रयोग गरेर कन्धम्बनीहरु बाट आय प्रमाणपत्र(स्योिोकु स्योउमेइस्यो) र कर प्रमाणपत्र(खाजेइ स्योउमेइस्यो) 

बनकाल्न सबकन्छ।  

- प्रयोग गनष समकने कक्तम्बनीहरु सेबेन इलेबेन, लसन, फ्याबमली माटक, बमबनस्टप हुन्। 

- प्रमाणपत्र सबै भन्दा नयाँ मातै्र मनकाल्न समकन्छ। 

- बाल भत्ता प्रमाणपत्र र समायोजन कटौिीको रकम लेन्धखएको कर प्रमाणपत्र कन्धम्बनीबाट बनकाल्न बमलै्दन। 

- नगरपामिकामा कमाएको से्टटमेन्ट नमर्एको खण्डमा कक्तम्बनी बाट करको प्रमाणपत्र हरु बनकाल्न नबमल्ने हुन  

सक्दछ। 

- संयोगवशले प्रमाणपत्रहरु बनकालेको भएमा पैसा बफिाक हुने छैन।  

 

  (नोट) करहरुको प्रमाणपत्र, त्यही वषकको जनवरी १ मा आफ्नो बसाइँ नगरपाबलका मा छ भने त्यहाँ बाट जारी गदकछ। यबद 

अबहले उचुबनबमया शहरमा बसेपबन जनवरी १ िाररक बाट अरुनै शहरमा बसु्न हुन्छ भने करहरुको प्रमाणपत्र 

जारी गनक सबकँदैन।  

＜ जारी गनक चाबहने कागजाि＞ 

  आफ्नो प्रमाणपत्र चाबहने बेलामा िल लेखी बमोबजम कागजाि बलएर आउनु होला। 

【काउन्टर】 

१. आफुलाई पबहचान गराउने कागजाि(बनवास काडक अथवा पासपोटक) 

२. नगद ३०० येन (१ प्रबि) 

【कन्धम्बनी】    

१. माइ नंबर काडक  

२. नगद २०० येन (१ प्रबि) 
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※ 納
のう

期限
き げ ん

（税金
ぜいきん

を払
はら

う期限
き げ ん

）はそれぞれの月
つき

の最後
さ い ご

の日
ひ

です。 

※ प्रते्यक मबहनाको अन्धन्तम बदन कर बिने समय बसमा हो।  

月
つき

 

मबहना 

市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

 

शहर/प्रान्तीय कर 

国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

 

राबरि य स्वास्थ्य बीमा 

कर 

軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

 

हल्का सवारीसाधन कर 

固定
こ て い

資産税
し さ ん ぜ い

 

सम्पबि कर 

４月
がつ

 

अबप्रल 
   

第
だい

１期
き

 

पबहलो 

５月
がつ

 

मे 
  

全期分
ぜ ん き ぶ ん

 

एकमुष्ठ 
 

６月
がつ

 

जुन 

第
だい

１期
き

 

पबहलो 
   

７月
がつ

 

जूलाई 
 

第
だい

１期
き

 

पबहलो 
 

第
だい

２期
き

 

दोस्रो 

８月
がつ

 

अगस्ट 

第
だい

２期
き

 

दोस्रो 

第
だい

２期
き

 

दोस्रो 
  

９月
がつ

 

सेपे्टम्बर 
 

第
だい

３期
き

 

िेस्रो 
  

１０月
がつ

 

अकु्टबर 

第
だい

３期
き

 

िेस्रो 

第
だい

４期
き

 

चौथो 
  

１１月
がつ

 

नोभेम्बर 
 

第
だい

５期
き

 

पाँचौं 
  

１２月
がつ

 

बडसेम्बर 
 

第
だい

６期
き

 

छैठौ ं
 

第
だい

３期
き

 

िेस्रो 

１月
がつ

 

जनवरी 

第
だい

４期
き

 

चौथो 

第
だい

７期
き

 

सािौ ं
  

２月
がつ

 

फेबु्रअरी 
 

第
だい

８期
き

 

आठौ ं
 

第
だい

４期
き

 

चौथो 

 

 

８ 市税
し ぜ い

納期
の う き

カレンダー
か れ ん だ ー

 

८. शहर करको मतनुषपने समय अवमध क्यािेन्डर 
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（注意） 上記
じょうき

の問
と

い合
あ

わせ先
さき

は日本語
に ほ ん ご

による対応
たいおう

のみとなっております。日本語
に ほ ん ご

が分
わ

からない場合
ば あ い

は、

外国人
がいこくじん

のための総合
そうごう

相談
そうだん

を利用
り よ う

してください。  

माबथ उले्लन्धखि सम्पकक  कायाकलयहरु परामशकका लाबग जापानी भाषामा मातै्र उपलब्ध छन्। जापानी भाषा नजानेको खण्डमा, 

िोबकएको बनबिि समयमा ५ ओटा भाषाहरुमा परामशक उपलब्ध छन्। 

内容
ないよう

 

सामिी 

問い合わせ先
と い あ わ せ さ き

 

सम्पकक  

電話
で ん わ

 

नम्बर 

市税
し ぜ い

全般
ぜんぱん

について 

समू्पणक करहरुको बारेमा  

宇都宮市
う つ の み や し

役所
やくしょ

 

उचुनोबमया 

नगरपाबलका  

税制課
ぜ い せ い か

 

कर प्रणाली बबभाग  

028-632-2184 

市民税
し み ん ぜ い

・県民
けんみん

税
ぜい

について 

नगरपाबलका कर・प्रान्तीय कर बारे  

市民税課
し み ん ぜ い か

 

नगरपाबलका कर बबभाग  

028-632-2203 

国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

税
ぜい

について 

राबरि य स्वास्थ्य बीमा कर बारे   

保険
ほ け ん

年金課
ね ん き ん か

 

बीमा िथा पेन्सन बबभाग  

028-632-2320 

軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

について 

हल्का सवारीसाधन कर बारे  

税制課
ぜ い せ い か

 

कर प्रणाली बबभाग  

028-632-2205 

固定
こ て い

資産税
し さ ん ぜ い

について 

सम्पबि कर बारे  

資産税課
し さ ん ぜ い か

 

सम्पबि कर बबभाग  

028-632-2243 

納税
のうぜい

について 

कर भुक्तानी बारे  

納税課
の う ぜ い か

 

कर भुक्तानी बबभाग  

028-632-2194 

市税
し ぜ い

の証明書
しょうめいしょ

について 

शहर करको प्रमाणपत्र बारे  

税制課
ぜ い せ い か

 

कर प्रणाली बबभाग 

028-632-2187 

県税
けんぜい

（自動
じ ど う

車税
しゃぜい

など）について 

प्रान्तीय कर(सवारी कर) बारे 

栃木
と ち ぎ

県庁
けんちょう

 

िोबचगी प्रान्तीय 

कायाकलय  

宇都宮
う つ の み や

県税
けんぜい

事務所
じ む し ょ

 

उचुनोबमया प्रान्तीय कर  

कायाकलय  

028-626-3003 

国税
こくぜい

（所得税
しょとくぜい

など）について 

राबरि य कर(आय कर) बारे  

税務
ぜ い む

署
しょ

 

कर कायाकलय  

宇都宮
う つ の み や

税務
ぜ い む

署
しょ

 

उचुनोबमया कर कायाकलय  

028-621-2151 

９ 税
ぜい

についての問
と

い合
あ

わせ先
さき

 

८. शहर करको मतनुषपने समय अवमध क्यािेन्डर 
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スペイン
す ぺ い ん

語
ご

 

से्पनी भाषा 

ポルトガル
ぽ る と が る

語
ご

 

पोचुकगाली भाषा 

中国語
ちゅうごくご

 

बचबनयाँ भाषा 

タイ
た い

語
ご

 

थाई भाषा 

英語
え い ご

 

अंिेजी भाषा 

ベトナム語
べ と な む ご

 

मभयतनामी 

भाषा 

国際
こくさい

交流
こうりゅう

プラザ
ぷ ら ざ

 

028-616-1564 

अन्तराबरि य 

एकसचेन्ज प्लाजा 

०२८ -६१६-१५६४ 

15：00 

～18：00 

१५:००-१८:०० 

月
げつ

 

 सोम 

火
か

 

मंगल 

水
すい

 

बुध 

金
きん

 

शुि 

第
だい

1，3月
がつ

 

ममहनाको 

पमहिो र तेस्रो 

सोमबार 

第
だい

4日曜日
に ち よ う び

（予約制
よ や く せ い

） 

मबहनाको चौथो आइिबार(बुबकंग गरेर मातै्र ) 

市
し

役所
やくしょ

市民
し み ん

相談
そうだん

コーナー
こ ー な ー

（2階
かい

） 

028-632-2834 

नगरपाबलका हल 

नागररक परामशक 

कनकर 

०२८-६३२-२८३४ 

9：00 

～12：00 

९:००-१२:०० 

木
もく

 

 बबबह 

第
だい

2木
もく

 

मबहनाको 

दोश्रो बबबहबार 

 

第
だい

1木
もく

 

मबहनाको 

पमहिो 

बबबहबार 

 

14：00 

～17：00 

१४:००-

१७:०० 

木
もく

  

बबबह 
 

第
だい

1木
もく

 

मबहनाको 

पमहिो 

बबबहबार 

第
だい

3木
もく

 

मबहनाको 

तेस्रो बबबहबार 

第
だい

2木
もく

 

मबहनाको दोश्रो 

बबबहबार 

 

memo 

 

 

 

 

 

 

 

 


